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Brnest L, A

s 1717
date: 612 wWest 112th

: ¢/o B.L, Abrahamson

«Cs After that

Columbia Road, Washington, D

PS: My address is until September 7
Street, New York, N.Y.

brahamson New York City,

8 East 54th otreet,
¢/0 Mr. Lucien L. Goldschmidt,

Wdrs. F. Zlabovsky,
1016 Oliver Street,
El Paso, Texas.

Dear Mrs. Zlabovsky:

Fritz Neumann, Assistant Professor of German
at avansville College, Evansville, Ind., a friend and fellow-
teacher of mine from Florence, italy, has told me that when
he was going to immligrate last fall the Immigrants Protective
League in Chicago recommended him to & lady in El Paso who hel-
ped him in a most marvellous way in arranging his non quota
immigration., Since he unfortunately had forgotten the name of
this lady, I took a chance to inquire at the New York Coordi-
nating Committee - and I was told there that it only could be
you. So 1 venture to apply to you - I'll give you my main datas
and 1 would greatly appreciate it if you would let me know
your opinion about the immigration possibilities from Mexico

in my case.

I was born in Berlin, 1 am 33 years old of
age. My German passport was delivered on July 15, 1935 and
expires on July 15, 1940, My last residence was in France, in
Chilons-sur-Marne where 1 have been a lecturer in German at the
Ecole Normale d'Instituteurs (State Teachers College). I came
to this country on a visitor's visa delivered by the American
‘Consulate General at Paris and was admitted on January 19, 1939

for five months, viz. till June 19,

I took my Ph, D, in 1935 at the German Uni-
versity of Prague., In the years 1936 and 1937 I taught Clas-
sics, French and History of Art at the International College
"Landschulheim Florenz", Florence, Italy. For the school years.
1937~1938 and 193%8-1939 1 was appointed to the mentioned posi-~
tion in Ch8lons-sur-Marne. My appointment there expires with .
the end of this school year; 1 have got a leave of absence so
that I could come over here.

Now I have been appointed to be an instruc-
tor in the Latin and Romance Languages Department at Howard Uni.
versity, Washington, D.C., for the school year 1939-1940 at a
salary of 6 1,800,~ , The University is ready to state in a
personal letter that "usually first appointments always are
made for only one year; but that in case of mutual satisfacticn




the contract may be renewed", - =

There are some weak points in my case. The
oprinions about their relevancy are most different; some peop-
le consider the case as pretty good, octher ones are most scep-
tical. It probably will depend upon the irdividual consul's
interpretation of the immigration law.

The weak points are:

1) Length of contract:It seems that some consuls will not con-
sider a teaching contract valid for a non quota visa unless

it is made for two years, - The question is whether the sta-
tement which Howard University is ready to make about the
possibility of renewing the contract after the first year
will be sufficient.

2) Professor's title: It seems that some consuls require an
appointment as a "professor" - that the applicant be at lieast
an"assistant professor. I have been appointed as an‘instruc-
tor.) As the appointment has been made by the Board of Trus-
tees and the Board does not meet before October or November,
the University is not in a position to change the title. %khe
gn%versity is ready to state that I am a "member of the facul-
J o
3) Professor's title in former position: I have been told that
the applicant should have had the title as a "professor" in
his former position too., At the Teachers College in Chflons-
sur-Marne 1 have been a "lecturer", (Foreign teachers cannot
become"professors" in French schools., - I was "professore"
and at the same time director of music at the school in Flo-
rence. But as my certificate there was drawn up for special
reasons more under the point of view of my musical work than
of my scientific teaching, I am afraid it will not be so
good for the consul. Since the school was closed under the
Italian Anti-Semitic law and I do not know where the admini-
strative officers have gone, I do not see how to get an other
one, (There also is some doubt about the standing of that
school as a "college".)

4) Requirement of an at least two years teaching experience
preceding the applicaticn: I was appointed for two years in
Ch8lons-sur-Marne, But 1 have taken a leave of absence for
the second and third term of the second year. - I have got
certificates from the president stating I) the two years ap-
pointment, II) the leave of absence,




These are the "weak points". 1 know of peop-
le whose cases wepe worse and who nevertheless came in. I know
of people whe (1) slso had only a one year contract, who (3)
never had been "professors" before, who (4) had not taught
during the last two years preceding the application. I do not
know of geople who (2) immigrated on an appointment as an"in-
structor”.

On the other side, it might be advantageous
that Howard University, the best Negro University, is a uni-
versity of a very good standing and endowed by the Federal
Government.

I have been registered at the Coordinating
Committee here in New York. Since I came back from Washing-
ton, 1 was there several times and talked over the case with
different experts. One of these days I shall hear whether or
not they believe it will work like that and what eventually
should be done to make a success as certain as possible, They
told me that they generally send people to Cuba for the appli-
cation, I informed them that I was going to write to you in
order to inquire about the possibilities of immigrating frem
Mexico and because, after Dr. Neumann's experience, 1 am most
anxious to hear your personal suggestions.

Thanking you very much in advance,

sincerely yours,

:::Ttuf*ﬁtﬁjLﬁ*“ddef

“C

Ernest L. Abrahamson




Yay 10, 1939,

~

Drs Emnest L. Abrahamson,

8 Eapgt 54th Sireo

% Mre Iucien L. Gpldschmidt,
New York City, Ne Ye

Dear Dre Abrahamsont

This will acknowledge receipt of your e tter nfl By
4th, and wish ¢o advise that the weak points to which
you called my attention are not of serious consequencee.

In & case such as yours, the Personal approach to the
American Coneul 48 of major importance, and if you have
ample repources in addition to your position with the
Howard Universt#ily accompanied by documentary evidence,
‘you should have no difficulty in securing = non-guota
visa at this Port of Entry. z

I am plamning on leaving for New York the k= tter part

of this month, and will be away for a month or mix weeks.
If you would like to discuss your case with me, will be
pleased to have you call me after June 5th, at the home
of my daughter and scn-in-law, Dr. & Mrse Ho I+ Eantor,
- 174 West 76th Street,; New York Citye In-the-mean-time,

I would suggest thnt you make application for am extension
of your stay in the United Stater.

Yours very tmly,

Miras Frank Zlaboveky,
Field Executivee
1016 Olive Sty El Paso.

P24IG




Ernest L. Abrahamson New York City,

8 East 54th Street,
c¢/o0 ilr. Iucien L. Goldschmidt,

May 14, 1939

Mrs. Frank Zlabovsky,
1016 Olive Street,
21l Paso, Texas,

Dear Mrs. Zlebovsky:

Let me thank you very much for your kind
letter of May 10, I knew it would bring me good news!

I am going to make the extemsion applica-
tion one of these days. And 1'll think over the problem of
tke ariple resources and try to find a soluticr.

I shalil be very glad to see you here; 1'll
call you after June 5th at the address of Dr., Kantor.

With many thanks

very sincerely yours,

4éfu~u/1146“j”buoun"

Ernest L. Abrahamson



- Dpto. Consular.
- Sec.de Prot y Pers.

- IV/563.1(43=7)47878.
Mexico, D.F.,a 31 de Mayo de 1939,

CONSULMEX. .
HAMBURGO.

6930.~ Gobernacion autoriza internacion Josef Stiefel Henrietae
S Stiefel y Anna Shutz nacionalidad alemana calidad inmigrantes
termino seis meses caracter rentistas debiendo comprobar previe
mente traeran consigo cantidad mil ochocientos pesos por 1lo me
nos sus gastos personales durante temporalidad autorizada inte
ligencia comprobaranle no existir ningun inconveniente su read
mision Pais origen.Ctorgaran garantia repatriacion $750.00.ca-
da uno advertidos prohibicion ejercicio actividades lucrativas
remuneradas confbﬁmidad'articulos 65,75 y 84 Ley Poblacion 11
tablas diferenciales llenando requisitos circular Iv-7-9 dos
enero ultimo.
RELACIONES.

Tramitese. ’
EL- OFICIAL MAYCR.

Ernesto Hidalgo.

C.C.p. La Sria de Gob.

ACU-1mp At



Ernest L. Abrahamson New York City,
June 18, 1939

Mre. F., Zlabovsky,
¢/o Dr, H. I. Kantor,
174 West T6th Street,
New York City.

Dear Mrs. Zlabovsky:

Since 1 came to see you, ten days ago,
I have been going on preparing my immigration. However, I have
not yet received Prof. Shereshefsky's affidavit - he writes
me that it requires a certain time to obtain all the neces-
sary testbmonials -~ and there is stidl one other point about
which I should like to ask you some additional infoprmations.

But, besides that, new problems have
arisen, regarding my fiancée's coming into this country., I
seems that we better were married before my re~-entry. And it
seems that, with her Gzechoslovakian passport, it wil} be qui-
te difficult for her to get into Mexico. ;

In case she could not obtain the Me=
xican visa it was my idea to go to France in order to marry
there, But Jjust today I have learned that my French return
visa which expires on June 30th can _not be renewed abroad.
Therefore, if I had to go to France, I had to leave here with-
in three days, because the last ship which arrives before
June 30th is sailing on Wednesday. So I must make up my mind
quickly; and, as the alternative depends on several questions,
I need some motr® informations, and I should like not to make
any definite decision without asking your suggestions,

Here is the alternative:

1) Either I am going now (as soon &s everything is prepared
with me) to E1 Paso in order to reenter from Ciudad Juarez.
In this case the problem is how and when to get my fiancée
into Mexico, (A second problem - a more financial one - is
that I had to make the trip to E1 Paso twice; I had to go
again there after her arrival, in order to marry in Ciuded
Juaresg, )

2) Or I am sailing, on Wednesday, to France, There we could

marry within about a fortnight, In this case the problem is

that I had to reenter this country once more as & visitor,

(Rearrived at New York, I would come directly to El Paso =

about the end of July -~ and make my non-quota applicatiom in
- Cludad Juarez; after my admission as & non-guota 1mmigrant,



& non-quota visa would be granted to my fiancée, then my wi-
fe, in Paris at once.) If I were certain that I could reen-
ter the United States ema 8 visitor, th&s plan would seem to
me quite advantageous, But that's what 1 don't know, My pre-
sent temporary visitor's visa was delivered in Paris on De-
cember 27, 1938 and it is valid during twelve months; I was
admitted on January 19, 1939 for five months on bond and got
now an extension for ether three months, viz. until Septem-
ber 19, without any difficulties, I have beer informed that
there are no re-~entry permits for visitors; but there ought
to be a possibility to secure my re-entry as a visitor, all
the more #a$ I can prove that I have still my position in
France and am on leave of absence until the. beglnning of
the next academic year,

I would geeatly appreciate it if you
would help me decidlng between these two possibilities. 1'11
call you to-morrow, Monday, morning about 10 e'cleck and 1
would be very grateful to you if I could see you in order to
discuss the question. }
Thanking you very much,

very sincerly yours,

T s i T

Ernest L. Abrahamson



Ernest L. Abrahamson New York City,
8 East 54th Street,
¢/o Mr. Iucien L. Goldschmidt,

July 14, 1939

Mrs, ¥. Zlabovsky,
1016 Olive Street,
El Paso, Texas.

Dear Mrs. Zlabovsky:

In vain I tried to reach you by phone
the last days of June, and when I reached Mrs., Kantor, in
the first week of July, I learned that you had already left
for El1 Paso and would arrive there about the 15th,

Trhere were new facts that prohibited
me from going to Frarce; the main reason being that the French
foreigner laws make it rather difficult for us to marry as
long as my fiancée and myself are both residents of France;
on the other side, after my legal admission to the United
States (that is to say, when I am not more a resident of Fran-
ce), there will not be any difficulty. (The French law will
prevent women who are permitted to stay in France only tempo- '
rarily from being legalized by marriags.)

~ So there is no other way left for me
than to immigrate to the United States first and to go to Frar
ce afterwards, And I should like to come to E1l Paso now in
order to change my visa status there.

I have, in addition to my contract
with Howard University, two affidavits of support and a bank
account of about § 950.~-, So 1 think there will be no diffi-
culty in securing a non-quota visa, :

The only problem left is whether it 16
certain that I can get into Ciudad Jduarez, But I think that,
with your help, that will be arranged,

I should like to leave New York as
soon as possible, in the first days of the next week, I would
be very grateful to you if you would kindly let me know at
gnce whether you would be ready to expect me next week in El

aso. o

I hope that you have made a good tra-




vel to El Paso, and that you have entirely recovered from your
headache,

With best thanks,

very sincerely yours,

Ernest L. Abrahamson
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| July 20, 199,

My mt Ls Abrahams
£ ¥r. Iucien L. Goldschm “iat.

- 8 East 54th Streec

New York City, N«

Bur lr. Abyalamsont k |
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to letter of July 14th, I wish to
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Washington, D.C.,
Howard University,
Department of Latin,

September 24, 193%9

BY AIR MAIL
SPECIAL DELIVERY

Mrs. F., Zlabovsky,
1016 Olive Street,
El Paso, Texas.

Dear NMrs., Zlabovsky:

Immediately after yreceipt of your
letter of July 20 I sent my documents to the American Consu-
late General in Havana, Cuba. The consul approwed them; dbut
it took some time to get a Cuban visa. - Having obtained an
American nonquota immigration visa and having been legally
admitted in such status at Miami, Fla., I went directly to
Washington, D.C., to apply for a reentry permit and for a
French visa in order to g&Xtﬂ France and to marry theee., It
took only twodays to get all the necessary documents and to
secure a passage for the next sailing date; but the very
morning when I was going to sail the outbreak of the European
trouble made it impossible for me to go to France.

: , You will understand what hard a blow
this has been for us. I tried at once, of course, tc get
every available information about what could be done now,
And it seems that the only solution is that my fiancée comes
to Mexico and that we get married there.

Our case has been presented to the
Visa Division of the State Department, Washington, D.C.,The
State Department writes that I have to apply for a reentry
permit (which I have already in my possession) and to gotto
a foreign country in order to marry there. "After your mar-
riage your wife could apply for a nonquota immigration visa
and if able to establish her admissibility showing in this
connection that you are able tc assure her support would
not encounter delay in having consideration given to her
case.” (Underlined by myself.)

Concerning the famous Section 17,
I have been informed that this section applies only in case
she wished to enter the United States at some point of the
land frontier between Mexico and this country; that it does
not apply if she goes by water from a Mexican port to a
United States port. If this is right, the way it had to be



done would be the following: After her arrival in Mexico 1
have to go down to meet her and we marry there, anywhere;
after our marriage she has to apply to an American consul for
a nonquotyg immigration visa and, then, to sail from a Mexican
port to New Orleans or to New York and to immigrate there.

(Concerning the sailing from France
to Mexico, there seems not to be any difficulty. The French
line has a direct service from France to Tampico and Vera
Cruz; but even if this service should be canceled, because
of the war, my fiancée would be entitled, once in possession
of a Mexican visa, to take a passage from France to New York

and t§ wait in Ellis Island for the next steamship to Vera
Cruz. 1

> Concerning the Mexican visa, 1 have
been informed that the Mexican government issues temporary
visitor's visas to persons who intend to immigrate to the
United States provided they have to stay in Mexico only for
a relatively short period of time. According to the above
mentioned letter of the State Department my fiancée wounld
have to stay in Mexico at the most some weeks, probably even
much less than that,

It is not only the bad luck we had
that causes my deepest concern, but more than that the danger
of the European situation for anyone living there. An€ 1 am
most anxious to get my fiancée out of there as soon as any
possible. So I am asking once more for your assistance. I re-
me r you saying, in our conversation of June 8, that I need
no%%gorry about my fiancée, you would get her in, and telling
me that for the Mexican visa you collaborate with a lawyer
in MexicerCity whose fee would be $100.--., If this lawyer
would apply to the Visa Section of the Mexican Government
for a visa for my fiancée and, having obtained the permission
for a visa, would inform by cable the Mexican consular autho-
rities in Paris, it might be possible to get her out of Fran-
ce and over here in a quite short time.

1 am in possession of all the rele-



vant data concerning my finacée. I do not know what documents
will be required on my part; but I am ready to present all

the necessary documents as to my legal admission to the Uni-
ted States, to my employment with Howard University, to my fi-
nancial ability (I receive at Howard University a salary of
$1800,~~ and have a bank account of about $1000,--) as well

as an affidavit stating my intention to marry my fiancée as
soon as she arrives in Mexico.

: I would be very grateful to you, if
you would kindly give me detailed information regarding the
steps I have to take in this matter. I am enclosing am enve-
lopecwith 16 cents in stamps for your reply by Air Mail and
Special Delivery at your earliest convenience.

With my best personal regards,

yours very sincerely,

A

Ernest L. Abrahamson




El Paso, Texan,
September 25, 1939,

. Dre Ernest L. Abrahemsom,
| Howard University "
Department of Latin,
¥ashington, De Co

Dear Dre Abyahamsoms

1 wish to ackmowledge receipt of ypur letter of the 24th
inste, and contents noteds

You seem s0 well informed about the Mexican lawg that there
is 1ittle I can advige you abouts What we have been doing
- in the past in casep snch as that of your flansee is tc get
their non-quota visas in Juarez, Mexico, secure & trammit
visa thru the United States to Cuba, and then return on the
same boat to Miami, where they are admitted by the Department
of Immigrationme : :
The lawyer in Mexico City who has assisted us in former cases
has now raised his fee to $150, $100 to be paid in advance
end $50 when the applicant secures Rhp visa {(Mexicam)e¢ There
| is also the expense of taxes and stamps, emounting to $10.00,
and a bond of 750 Pesos, equivalent to mbout $150+ The latter
" amount is returned upon her departure from Mexico.  Her maine
£ tainance must be secured and the money deposited in a bank in
: Mexico, about §50 per menth would be considered sufficient.
Of course this money is withdrawmlle after she enters Mexicoe
If you desire that I engage the lawyer in securing the afore-
mentioned visa, X will be glasd to do s0 upon receipt of the
retainers feoe, and the mame and age of K your fiances, also her
addresss and place of birthe '

Awaiting your reply, I am ‘
: Yours very truly,
Mrs. FPyrank Zlabovsky,

1016 Olive Stireety
El Pasoy Texade



Washington, D.C.,
Howard University,

Octoher 2, 1939

BY AIR MAIL

Mrs., F. Zlabovsky,
1016 Olive Street,
Kl Paso, Texas,

Dear Mrs. Zlabovsky:

Let me thank you for your letter
of September 25. I would be very grateful to you if you
would engage your lawyer in Mexico City in order to secure
a visa for my fiancée. 1 am enclosing a cheque of ﬁlOO.--.

I note from your letter that the fur-
ther charges are as follows: $50.-- as balance of the law-
yers fee and $10.-- for stamps and taxes, payable when the
visa is secured; a bond of $150.-~ which is returned upon
the departure of my fiancée from Mexico; and the sum of

50e=~ per month for her maintenance, to be deposited with
a bank in Mexico and withdrawable after she enters Mexico.

: The data you ask for are the follow~
ing: My fiancée's name is Edith Rodler (as in the Czech
language a feminine ending is added to family names too,
her passport may show also Rédler-ova or Rodlerova); she
is 26 years old of age, born on February 11, 1913 in
Troppau~Opava, formerly Czechoslovakia. Her address is:

buihding:; Ch8teau des Bucailles, (place:) Villers~-sur-Mer,
iprovince:) Calvados; France, - May 1 add that her pass-
port has the number 12304 and is valid until June 2, 1940,

. I am enclosing, toco, an affidavit
stating our intention to marry and my readiness and willing-
ness to put up the bond and to secure the maintenance of

my fiancée, as well as certain relevant facts concerning my
legal situation, my employment etec, I do not know whether

or not such a declaration is required; but, if so, will you
please let me know whether it is allright as 1 have drawn

it wp.

May I finally attract your attention
to one technical point. Since the outbreak of the war there
has been almost no maid communication with France, and the
only way a regular communication is possible is by cable,

It will be necessary, therefore, that the Mexican government



authorities inférm the Mexican consul in Paris by cable
when they have granted the issuance of the visa. Your law-
yer will cersainly let you know the amount of the cable
charge.

Hoping to get the whole matter soon
settled this way, and awaiting your further news,

I am,

very sincerely yours.

Ernest L. Abrshamson

. Enclosures:
1 cheque No. 1426 of $100.--

1 affidavit



AFFIDAVIT

In the matter of

EDITH RODLER

2?;r=- I, Ernest L. Abrahamson, being duly sworn, depose and say:

b i That I now reside at 916 - 16th Street, Washington, D.C.;
b That my professioj is professor;
That I am a member of the teaching steff of Howard Unlvers:n.ty,
Washington, D. G.;

Thaet I immigrated to the United States as a professor on a
nonquota immigration visa and was legally admitted in
nonquota status on August 19, 1939;

That I hold the United States immigrant identification card
No. 1135194;

That it is my intention and my desire to merry my fiancée,
Miss Edith Rodler, now residing at Chéteau des Bucailles,
Villers-sur-Mer, Calvados, France, and to have her follow
me to the United States; :

That concerning the immigration of my fiasncée to the United
States the Department of State, Washington, D.C., has
advised me to apply for a reentry permit and to proceed
abroad in order to marry in a foreign country, and hag
stated as follows:

"After the marriasge your wife could apply to the consul

"for a nonquota immigration visa and if able to establigh
"her sdmissibility showing in this connection that you R
"are able to assure her support would not emcounter deley
%in having consideration given to her case.® g

That I am most amxious, therefore, to have my fiancée come - - = S
to Mexico where after our marriage she could apply to aa
American congul for a nonquota imigration viss;

That I am in possession of a permit to reenter the United
States No. 1260480;

That I am able, ready and willing to deposit the sum of
Pesog 790.-- required by the Mexican Government as se-
curity on bond for temporary visitors;’

That I am able, ready and willing to secure the maintenance
of my fiancée during her stay in Mexihco;

sy s Thet I apply to the Honorable Chief of the Visa Divisionm,

Q% e R Mexico, D.F., to grant the issuance of a visa to my fi-
LAY et ancée so that she may come to Mexico and after having

been married to me follow me to the United States.




Octoder 8, 19309,

¥r. Gustavo Arce,
Palma #39, '
Hexicoy De Pe

Dear Hr. Arcex

Jir« /brahsmson, who is a Pynfessor at a University in
° Washington, De C,, has asked my assistance in securing

a Vieitor's Visa 50-1- his fiancee, to enter Nexice, from
France where she is at the present time. on her
arrival in Nexico, his plan §s to meet her thers, get
married and then apply for s non-quota visa fo her te
Joir him in the United Statess The whole proceedure ,
should take about six waske, a fter her arrival in Nexico.

Here is the cases The girl's name fp Edith Redlerew,
‘age28, born February 11, 1913 at.Troppan-Opave, Lzethos~
lovakiae Her present address is Chatesu des Bucailles,
Villers-sur«ller, Calvades, France. Her Passpori Noe. 1»
12304 and 1s valid until Jume 2, 1940, B b

'If you can handle this case, please start 4t &
using the cables when and wvhere necessarye All eéxpenses
will be paid without s Immediately mpon receipt of
your advice, I will see t 21] requirenents are met,

By way of further informatiom, this young lady is mot of

the Jewish faith, and therefore does not have the 1etter

*J* on her passport, which should simplify matierse L

I have an affidavit signed by Prof. Abrehamson in which he
guarantees to take care of all financial expemses invilved
in receiving and taking care of his fiances u her arrival
in Nexicop and his intention to have the marriage take plaeo
fmmed {iately upon her arrival,

funy

Awaiting your immedfate reply, I am
Yours very truly,

rzie . Nrse Frank zlabtovaky,



GUSTAVO ARCE CORREA GUSTAVO ARCE CANO
ABOGADOS

PALMA 39, DESP.S Y10
TELS. 2-93-48 2-53-08 L 87.é8
MEXICO, D. F.

Cetober 7. 1939.

Mrs.Frank H.Zlabovsky.
1016 Olive St.

1 Paso.~ Tex. RE.~Ernest L Abrzhamson
U.Ss0f fa ‘3 Heinrich Harmelin.
MADAVE. ¢

I acknowledge receipt of your letters of the S.inst.

I answer you,inmediatly,just receiving your letters in
order that you know I am at once taking the case of Mr, Abra
hamson and ruging the samej; and I hope a shall inform you in
the next days. ]

Al your indications on the matter are satisfactory and
correct,including all what you say about expenses.But I supo
sese it will be much better and clear to Mr.ibrahamson and
you,to fix my fees; and if it satisfactory to you,please in
form Mr Abrahamson that my fee must be Dls.lO00. OO.,as usual,
paylng at once,Dls.34.00.as retainer,and balance,when permis
sion obtained,if obtained.l am starting the wark. ]

Thanking you very much for your information on Mr.Har-
melin case, .

I am very truly yours.




El Paso, Texas,
October 11, 1939.

Dre Ernest Le Abrahamson,
Howard University,
washington, De Ce

%

Deay Dyes Abrahamgsons

Upon receipt of your letter of October 2nd with check
inclosed,y I commnicated with the lawyer in Mexice City,
and he has accepted the casee. ‘

Today I sent him a cashier's check for the amount requested,
with instructions that he use the cable when and where
necessary to expedite this case. Please be prepared to

meet these expenses when they develops In order that there
be no delay, I would suggest that you send a check for

about $20+00, a0 that I eam immediately relay the amount
called for when the attorney advises me that cables have :
been sents I will keep you informed as the ocase progressese

Do you imve any fden hov‘cicac your fiances is %o a Mexican
Consulate, as it will be necessary that she call there as
soon as her case is approved in Mexioco Citys

Awaiting your reply, I am

Yours very truly,

JMrpe Frank Zlabovaky
1016 Olive Street, =

PZ 116



4 4
A

' October 11, 1939.

1
Mre. Gustavo Arce, . . >, i
Palma #39, i
nui‘eo' DQ ’Q - ! ST .

Dear Ere Arcete

<

Acknowledging your lettcr of October ?ﬁ, please find
enclesed check for $34400 as & vetainers fee in the
above cassy and hope you will be cuccessfule

Due to the urgengy of this would suggest that you uu
the eables, and immediately wpon your advice assure
you that you'will be yelmbursed for expenditures incurreds

Thanking you for your mp-rauai. and mitm your
mmne. Iam X b

mm *l“"”t’ e

A




HowARD UNIVERSITY
WASHINGTON, D. C.

DEPARTMENT OF ROMANOCEH
LANGUAGHS

October 13, 1939

Mrs. F. Zlabovsky,
1016 Olive Street,
El Paso, Texas.

Dear Mrs. Zlabovsky:

I acknowledge receipt of your lebter of
October 11. I am enclosing a chéque of $20.-- as suggested by you
in order to meet the cable expenses.

Villers-sur-Mer where my fiancée lives
was in peace time 2 1/2 hours by train from Paris. I understand
that the train tekes now 7 hours. I do not know whether or not there

is a Mexican consulate at Le Mavre which is only some miles from Vil-
lers-sur-Mer.

My fiancée will, of course, call at the Me-
xican consulate as soon as any possible after her case is approved
in Mexico City. However, it may take some days until she is able to

do so, because there might be certain travel restrictions now in ¥Fran-
ce.

Do you have any guess how long it may take
until the case is approved?

Awaiting your further news,
I am,
with best thanks,

very sincerely yours, .
Enclosure: 1 chéque No 1 of $20.-- MM

Ernest L. Abrehamson



GUSTAVO ARCE CORREA GUSTAVO ARCE CANO
ABOGADOS

PALMA 39, DESP. 9 Y10
TELS. 2.93-48 2-53.06 L 87-68
Xico,

chgher, 335 1939,

Mrs. Frank H.Zlabovsky.
1016eeQlive St.
El Paso.- Tex.

U.S8.0f A. RE .- Abrahamson case.

Madame :

Acknowledging your letter of 11 the.inst,I am very gladee
to inform you the zbove mentioned case is on curse,and acknow
ledge receipt of your check for Dls.34.00 thanking you for the
same. ¢Inwhich Mexican Port will Miss Rodlerova enter?

I shall use as you instruct the cables,as nescesary‘and =
shall advise you the expenditures.

Please excuse me to ask you for remittance my fees in the
Harmelin case.

|

Thanking your for your kind attention,
I am very truly yours.

ic.Gugtavo Arge.
/4
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PEUTEE RS lmt Ie Abrahamson, "
' #Howard University, = -
y wamhn. Dy Ce £l B

:Dar m-, Abram:u |

1 iging receipt of your httar with uha& i
for 00, I regret I am unable t¢ venture & e
guess as to the time 4t will take for the. wm e
~of the case, dbut be assured I will ﬁm‘r i
wire any mniuﬁu from Mexico

‘Mh mz ;mml rq&rdn x =



GUSTAVO ARCE CORREA GUSTAVO ARCE CANO
ABOGADOS

PALMA 39, DESP. 8 Y10
TELS. 2.93-46 2-53.08 L 67-68
MEXICO, Do. F.

October 12, 19232,

Mrs. Frank H.Zlabkbvsky.
1016, Olive St.
El Paso.~ Tex.
e o 02 8s

Madame:

I acknowledge receipt of your thelegram of today in re;
Steifel, and I'm wiring on care Mr.Mauricio Schwartz,Juarez
lercantil Co.- Ciudad Juarez as follow: " Favor decir Sra.-
Zlabovsky desde Junio Consul Hamburgo orden visa documentos
Steifel,y que ya resolvioso hoy permiso sefiorita Rodlarove.'

Please find enclosed copy of the official thelegrem sen
ded- Mey 31.1939-to the H.Mexican Consul in Hamburgue,same
copylsent you with my letter answering your letterof June 2nd
signed by Mrs Goldfarb.,

Also please find enclosed copy of permission granted to
Miss Rodlerovej;so you can see this case is already satisfac-
toey Emded. As soon as I-.-pay the cable fee,I shall very gald
to advise you. I'm awaiting your instructions in order to -
know if the CABIE CRDERS,in this case must be sended|to Paris
or to some other Italy port,at Mr.Abrahamson convenience.-
Please send the balance D1s.66.,00.my fees for this case.

Thanking you very much for your kind attention,I'm

very truly yours.

Gusiavo Qo

Atto;;;§:\\\\ji\




- Ootober 23, 1950,

i

Dre Ernost L Abrahamson,
Howard Bnivmi?. R
Washington, De Ce i

i
Fathy e

hF Dye Adyabamsons e

Iuﬂntflﬂﬂ@ﬂp’tﬁf tance of appl ;nﬁo’afw
- Hipss Rodlerowa entry int:”q’ Mexiooe The csed copy of
* cable is selfeexplanatory. LR

t 15 mov mecessary for you to send at once the
"'#nr'h-mum“ahh pho:d‘ln.t- Bank :r xico,
gug.m Pesos, & little over $200 Amrican MNonay, a

= :
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DEPARTMENT OF ROMANCEH
LANGUAGEHS

HowWARD UNIVERSITY
WASHINGTON, D. C.

October 25, 1939

Mrs. F. Zlabovsky,
1016 Olive Street,
El Paso, Texas.

Dear Mrs. Zlabovsky:

I acknowledge receipt of your letter of
October 23, and of the enclosed copy of a correogrema from Mexi-
co. I have been very glad to learn that the Mexican authorities
have approved the application for Miss Rodler's entry into the
Republic.

I would, however, greatly appreciate it
if you, or your lawyer, could give me any further information
regarding the following points. The Mexican governmment's decisiom
requires (lines 9-13 of the cable) that Miss Rodler'"prové’.the -
"non-existence of impediments for being re-admitted to the coun-
"try where she comes from, with a passport valid one year from
"the dey of her entry into the Republic.®

1l. As to the wvalidity of the passport. As I informed you
in one of my former letters, the passport of my fiancée expires
on June 2, 1940. She conseguently will have to apply first to
the Czechoslovakian consul in Paris for a prolongation of her pass-
port. I hope that the Czechoslovakian consulate will grant the
prolongetion; I am, however, not entirely certain whether a not
yet expired pessport can be extended - and the war situstion has
made all these things in Europe perticularly difficult.

2. As to the proof of her re-admissibility to the country
where she comes from. My fiancée's "Pals de procedencia” is evi-
dently France, since she resides there (and since she cannot go
back to Czechoslovakia, of course, as Czechoslovakia has been oc-
cupied by Germeny). But any alien who leaves France and who wante
to come back needs a new French visa for his re-admission; and,
since France is at war, it is at present almost impossible to se-
cure such & return visa. The question is, what kind of document
the Mexican consul will require as proof for her re-admissibility.
If he requires a valid passport only, everything will be allright;
should he require that she be in possession of a French return
vise, then the situation will be very bad. - - -

I sent my fiancée a cable informing her
that the application has been approved, but that she must get her




passport extended.

Do you know whether the Relaciones Exte-
ridres have already edvised the Mexican consul in Paris? And
could you inform me whether my fiesncée should present herself
already now at the Mexican consulate - or whether she has to wait
until the statement from the bank concerning the maintensnce de-
posit has arrived?

‘ I am enclosing a ch¥que of $250‘-- %200 --
to be placed in the bank of Mexico for the maintenence of my fi-
ancée, $50.-~ as balance of the lawyer's fee. As to the balance
of the lawyer's fee, I should like to have this-ameunt:deposited
with you until the vise has actually been issued.

. Awaiting your kind reply at your earliast
convenience, I am, with my best thanxs,

very sincerely yours, )
T -
| Madwarn o
Ernest L. Abrahamson

Enclosures: 1 chégue of $250.-~
1 copy of the correograma

I3



El Paso, Texas,
October 29, 1939.

Dre Ernest L. Abrehamson, :
Howayd Universi -~ ' i
Washington, De Ce

Dear Drs Abrabamsons

I wish to acknowledge receipt of your letter of the 24th inste.,
and am now enclosing a receipt from the El1 Paso Nati onal Bank
for the purchase of 1,000 Penos for which I paid $204. A bank
deposit 8lip in duplicate from Bance Nacional De Mexieco,

Juarez, Mexico for 1,000 Pesos deposited in thenname of Edith
Rodlerova is alsoa ttacheds One of these you will send to

your fiancee, and the other kesp as your receipt. There are
also two identification cards to be filled out. You may f1ill
them out by sigiing her name oun the upper lime, BY your
signature on the second liner I will ask that you kindly retura

~ the complsted cards to ms for deposit im the bauk, which w1l

enable you to withdraw this money at any time.

As 'S0 your questions: In the case of the readmittance clause,
1f you will send an affidavit showing that your marriage will
take place immediately upen her arriwval in Nexieco, or within
two or three months, and that you are a non-quota subjeet in
the United States and that your wife will aleo receive a non-
quota visa upon her arrival in Xexico following your marriage,
she will experience no diffioulty in overcoming that clausse.
She should ask for only six months ."Residente®, andsince her
pagseport does not expire until June 2, 1940, that w1l be takem
eare ofs She may apply to the Szechoslovakian Consulate in
France for an extension. They have granted those extemsions
even tho the Passport has not yet expired. Up to the present
time none ¢f the Democratic Govermments have recogni the
non-existance of Szechoslovakian Govermment. They will there-
fore accept her passport whether extended or not and because
she ip a non<Jewess she will be readmitted into that vountry
unless it 18 provem that she is a2 Folitiocal Refugees Bhe will
not need a French Visa. :

As yet 1 have not received word from Mexico whether or not
the Mexican Consul in Paris bmns been notified, tut I am sure
the Akwyer has already taken care of the matters You asked
me t¢ withhnld the balance of the fes. The Nexican lawyer
demands payment in full fmmediately upom confirmation eof the -
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acoeptance of the applicant. ; I have therefore forwarded
the amount in order mot to delay the case. SR

I will keep you posted.

: Yours very truly,

2

Mys. Fraok £la
§ - ?idd Execu tive.
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BANCO NACIONAL DE MEXICO, S. 4A.
SUCURSAL EN.. ‘ !
Para crédito de la Cuenta No...... !
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Por orden de

.....................................

- Juarss, Chih. a £7 d‘ Oot......19. 39

LA CARPETA.-139182

EFECTIVO DOCUMENTOS

1000.00 1000,010

Efectivo

1

[UN MIY PESOS3 MONEDA NACIONAL)

"Cantidad entregada pox| el
Abrahsmeon, "

T

3r. Ernest

§AKEE RAGIONAL 8

1,000.04

TOTAL

NOTA:—E] depositante conviene en que el Banco solo es responsable pox
las entregas hechas en efectivo, quedando las que no fueren en ess espeocie,
por cuenia y riesgo del depositante a quien cargari en cuenta el importe de
los documentos depositados que no pudieren ser cobrados, no asumiendo el
Banco responsabilidad alguna por falta de pago. Por tanto, el Banco se reserva
el derecho de rehusar el pago de che ues extendidos contra fondos depositados
en documentos, mientras estos no se yan cobrado,

’mew %ﬂm@
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HOWARD UNIVERSITY
WASHMINGTON, D. O.

DEPARTMENT OF ROMANOCH
LANGUAGRHRS

November 3, 1939

Mrs. F. Zlebovsky,
1016 Oiive Street,
El Paso, Texas.

Dear Mrs. Zlabowsky;:

I acknowledge receipt of your letter
of October 29 with the enclosed bank receipts and identifica>
tion cards. Two days illness prevented me from replying imme-
diately.

1 sent one of the bank receipts to my
fiancée, by Transatlantic Air Mail and registered. I am retur-
ning to you the two identificaetion cards. Since I have no ex-
perience with those cards, will you, please, took whether my fil-
ling out is correct before depositing them with the bank. I am
enclosing, at the same time, a chéque of $4.-- for your addi- .
tional expenses in purchasing the Pesos 1000.--.

I would greatly appreciate it if you-
would kindly ask your lawyer whether the consul in Paris has
already been notified. I wonder whether it would be possible
to notify the consul by way of a short cable - because the mail
communication with France is very irregular. Since the outbreak
of the war I got only one letter from my fiancée and, although
sent by Transatlantic Air Mail, with quite a great delsy. I do not
know either whether the letters I wrote in the meantime have ar-~
rived. - In my last letter, I sent my fiancée, together with the
bank deposit slip, an affidavit, as suggested by you.

Awaiting your kend reply at your earliest
convenience, I am, with my best thanks,

yours very sincerely,

Enclosures: 2 identification cards

of the Nationel Bank of Eexico; E :::;?Z -fkb»ﬂcltlﬁ‘k””"

1 chéque of $4.--.

Ernest L. Abrahamson



GUSTAVO ARCE CORREA GUSTAVO ARCE CANO
ABOGADOS

PALMA 38, DESP. 9 Y10
TELS. 2.93.46 2-53.06 L 87-68
MEXICO, D. F.

November 4. =-19239,

RE.~ Steiffel case.

Mres.Frank H 8labovsky. Rodlerove casge.
1016 Qlive St. = e SRR
ml Pagso,-Tex. '

Madame:

I am very very glad tc inform you that we succeded in our
instance of NOADMITANCE cleause in the Steiffel case and please
find the enclosed copy of the order, If you preffer to send
orderg to a Mexican Consul in a Italian Port,please advise me
inmediatly. If at the lZthe of this month I do not receive -

your instructions on the mntter I shall send this order 1o Ham
burgue.

In Miss Rodlerove case I am sendin ceble to the Mexican
Consul in Paris zs accorded,Please advise Mr Jaconson to send
my fee,an_pesos 135.00. per cables expenses.

Thanking you for your kind attention,I am

Very truly yours.

ttorney.



N R

El Paso, Texas,
Fovember 6, 1939

Dre Ernest L. Abmhansm.

HSoward University,
Washington, De Co

Dear Dre Abrahamsoms

2kdging receipt of your letter of lavwher 3111

Acknow
with check inclesed.
~ The cards were accﬁtea after I countersigned them
g

guaranteeing your signature. Flease remenb er Just how
younsigned ee oaxds 80 that you may use the same .
eignature when you wish to withdraw the account,

In & recent letter fyom the lawyer in XNexico City, he
sdvised that a cadle was sent %0 the Mexican Consul in
Parig and that your fionees may call at the office and
sesure her visa. However, I bhave not motved an official
netiﬂoation of the cable nentimoﬂ.

I will advise you as soom u the lawyer answers my last

- communication,; and will ask gn to let me¢ Xnow any cm

eation you may recelive from Rodlerovae

Yours very tivly.

¥rw. Frank Zlabovekye

FZslG

E-*;a.#.‘_
2k



DEPARTMENT OF ROMANOCRE
LANGUAGHS

HowARD UNIVERSITY
WA‘.SEING’!.‘ON. D. 0.

November 11, 1939
N

Mrs. F. Zlabgvsky,
1016 Olive Street,
El Paso, Texas.

Dear Mrs. Zlabovsky:

I acknowledge receipt of your letter
of November 6. I have been glad to learn that you are already
in possession of a notification from your lawyer that & cable
was sent to the Mexican consul in Paris.

I cabled my fisncée that she mey call
at the consulate. I got, this morning, a cable from her tel-
ling that she plans to go to Paris one day of the next week
and acknowledging, at the same time, receipt of my letters as
well as of the bank receipt and the affidavit.

Should you have received in the meantime
further information from Mexico City as to the cable which was
sent to Paris, pleamse let me know it at your eerliest convenience.

. I am wondering whether Miss Hodler may
be required at the consulate to give addresses in Mexico where
she is golng.to. Could you give me, in any cese, some addresses
- either in Vera Bruz or in Mexico Oity or in Ciudad Jusrez?

Miss Rodler will send me & cable after
her call et the consulate. I will inform you immediatisdy about
the issue. .

Awaiting your kind reply at your earliest
convenience, I em

yours very sincerely,

et M

Ernest L . Abrahamson

kL
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El Paso, Texas,
NHovember 11, 1939,

Dr. Ernest L+ Abraham:
#Howard University,
wWashington, De Ce

Dear Drs Adrahamsons

I an Just in receipt of 2 letter from our Mexican lawyer,
who informs me that he gent a cable to Paris advising the
Hexiocan Consul of Miss Rodlerowa's acceptance. The eable
sost i3 135 Pesos, equiwalant at the present rate of ex-
change t0 $27+.41« Since have slready sent §20 towards .
this item, a balance of $7.41 is dues I bave already seat
my check to covar to the attorneye. \

7 th ¥iss Rodlerova's acceptence by the Department of

Immigration in Mexico, and with the cable sent to Paris,

¥rance, she should have mo further difficulties in securing

- the necessary viss %o enter Fexicos The bond will have to
be placed in Vers Cruz upon her laniing. If you will notify

me on which boat and port of emberkation, I will take carve

- of any further details which may arise. Information recived

recently is to the effeoct that boats are sailing from ports

of Italy., 'All boate come to New York, and from there boats
ave taking passengers to Mexieo. There $z & nli%ht possibility
that Miss Rodlerova will be able to,secure transit visa thru
the United States, in which case I will be able to clear heyr

case at this borders Please keep me posted on infommation
received fyom your fiancees i f

Yours y‘ery tnly, Y2

Nrs. Frank Zlabowvsky,
1016 Olive Streete

?Z:16



El Paso, Texas,
Fovember 13, 1939.

Dres Ernest L. Abrahamaon,
ZHoward University,
Yashington, DPs Ce

. Dear 8irs

Your letter to ¥rae Zlaboveky regarding
foreign address to be weed for yeur fiancee, has .
been turned over to me for replye

NHiss Rodlerovasaddress in Nexice is
registered as S

$Hotel Koper,
- Ciudad Juarez, Chile«,
Hexicoe

- Trusting thia is the iuformalion desired,

Yours very twuly,

Xre. S0l Goldfard,
Secretaryssccescee




GUSTAVO ARCE CORREA GUSTAVO ARCE CANO
ABOGADOS

PALMA 39, DESP. 9 Y 10
TELS. 2.93.46 2-53.06 L 67-68
MEXICO, D, F.

Nbre. 15., 1939.

¥rs. Frank H Zlabovsky. ' RE.- Miss Rodlerove.
1016 Olive St. 0 seeesencarSSRaE
&1 Paso.- Tex.

Macame :

With refference to my letter of 4th. inst.,I am sendig you
the enclossed copy of cable sended to the H, Mexican Consul in Pearis
in this Miss Rodlerova's case.

' Please instruct Mr, Abrshanson to be careful in the diffes
rent obligatéons,in the matter,it is to say,to prove to the Mexican
Consul in Paris thet Miss Rodlerova has sufficient money a2t her dis
position in Mexico for her expenses in six months, I consider that
for the case it will be good to meke a deposito at her name in a2 Bank
of Ciudad Juerez or Mexico City. Also it is necessary to extend a BO}
BOND for PESOS 7850.00. as guaranty of repatriationj this bond must be

extended in Veracruz or Mexico City.

Very truly youré.




£
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Noveuber 15, 1939,

-~

Mr. Guataw AW"
Palma #39,
Mexicoy Do Po

Dear Mr. Arcese Bes Rodlexgve Cages =
1 am enclosing herewlth check for $66.00 to cover the

balanece of fee due on the adbove case, ala¢ Cashier's
Check for 135 Peses to cover cost of eabdble.

Ag somm as ] en advised of departure of Miss Radlmv;,

. 1 will commnicate with you furthers

Thanking you to ackmowledge receipt of checkag I am
Yours vory truly,

: Nrss Frank Zk bovskys

rZ: 10
{2 Enok)



El Paso, Texas,
Novenber 20. 1939

-

D‘!‘o Eeo !.. A‘brabam
- #oward University,
‘Washington, D« Ce

Dear Dre Abvahamsons °

Inclosed you will please find copy of cable
‘sent to the lMexican Consul General in Paris, France,
maatiu the issuance of visa for your ?hmun.

mmﬁu. thi dnud the validity of
1o June 2 m.ﬁ ch is hhnemd‘-
also ¢ ntﬂtlmhm%ﬂrub
4in our 0UB COTrresS-
t have to uﬂurﬁn

'f‘nﬁm?' 'fu"’hf"’ ’.':t

was 135 pesose

‘Please keep rﬂﬂn u tun 8 mm.
nﬂa lnd from ﬂ:ich ﬂ';h .




DEPARTMENT OF ROMANCEH
LANGUAGERS

HowARD UNIVERSITY
WASHINGTON, D. C.

November 21, 1939

Mrs. ¥. Zlabovsky,
1016 Olive Street,
El Paso, Texas.

Dear Mrs. Zlebovsky:

I have just received your letter of Novem-
ber 20 with the enclosed copy of the ceble which was sent to the
Mexican Consul in Paris. - I also am in possession of your letters
of November 11 and 13.

I delsyed my reply to your former letters
becsuse I had hoped to get in the meantime news from my fiancée;
but until now nothing has come. I am going to send her one more
cable to-night in order to inform her that the extension of her
passport is unnecessary snd that the Mexican Consul will issue
the visa on her passport valid until June 2, 1940.

In a former letter I informed my fiancée
about the sailing possibilities - at present Italisn and Dutch ships
from Itelian and Dutch ports; I elso gave her the address of the
H6tel Koper in Ciudad Juarez. - As soon as I get any news from
Miss Rodler I will keep you informed.

I am enclosing a chdque of $7.41 as balance

for the cable expenses.
¥

Very sincerely yours,

Encl.: 1 chéque of $%.41 m#& W

Ernest L. Abrehamson



El ?aao. Texas
November 37, 1939,

Dre Ernest L. Abrahamson,
#Howard University,
Washington, D. C.

B Dear Dyre Abrahamsont

Inclosed you will please find auditor's notice
from the Banco NKacional De Mexicoy S« Ae, requesting

confirmation as to amoumt depesited in the name of Edith
Rodlerova. ‘

~ Kindly sign this paper exac as you filled
out signature card, and returm to me ::Hman, in oxder
that I may send it on to Nexices )

, ~ Thanking you te give this your usual prempt
attention, I am

Yours very truly, ]

~ Nrs. Fyank Zlabovsky,
1016 Olive Street, . P
E1 Paso, Texase ;

5




) Forma OR-A-18-A
_LCiudad Judrez, .Chih. Novhre, 23 _de 198.9.

sr. Béith Rodlerova. No. 1e. 39“
C/0 Hotel Koper.
Ciudad,
| Suocursal Ciudad Juirez,
Cuenta de cheques moneda Nel,

Cortada al 15 del actual,
Saldo a su favor de $ 1,000.00
| Segin copia adjunta. :

: L
Muy sefior(es) nuestro(s):

Los datos que figuran en el cuadro anterior son los correspondientes a su estimable
cuenta con nuestra oficina citada.

Deseando siempre mejorar nuestros servicios en provecho de las instituciones y parti-
culares que nos favorecen con sSus negocios, solicitamos de la manera mds atenta su eficaz ayuda,
proporciondndonos su conformidad o sus observaciones en la adjunta nota, que les rogamos remitir
en el sobre incluso precisamente a nuestro Departamento de Auditoria, quien tiene instrucciones para

atenderlas con la mayor soligitud.

Damos a usted(es) las graclas por la atencién que se 81rva(n) prestar a esta sitplica,
quedando como siempre y Ss.
- BANCO NACIONAL DE MEXICO Sr AL

AUDITOR
FERNANDO VALLARTA S, %’7




' HOoWARD UNIVERSITY
WASHENGTON, D: C.

VDEPARTMENT OF ROMANCE
LANGUAGRS

November 30, 1939

Mrs. F. Zlabovsky,
1016 Olive Street,
El Paso, Texas.

Dear Mrs. Zlasbovsky:

I acknowledge receipt of your letter
of November 27 with the enclosure. !

Please find enclosed the form of the -
National Bank of Mexico signed as you suggested.

Since my fiancée's cable which I mentio-
ned in my letter of November 11 I did not get any further news
from her. I cabled her in the meantime that the passport ques-
tion has been arranged and that the consul expects her call.

I suppose that there are now travel restrictions for aliens in
France and that it is for this reason that she has not yet been
able to go to Paris. - She informed me that she would send me

a cable as soon as she has got the visa - - and as soon ag I
get this cable I will inform you.

With my best thanks,
yours very sincerely,

gt fpefasst -

Enclosure: Form, Banco Nacional
de Mexico.

Ernest L. Abrahasmson



. HOwWARD UNIVERSITY
+ WASHINGTON, D. C.

DEPARTMENT OF ROMANOCE
LANGUAGHEHS

December 21, 1939

Mrs. ¥. Zlebovsky,
1016 Olive Street,
El Paso, Texas.

an

Dear Mrs. Zlabovsky:

To-day I received a caeble from my fian-
cée telling me that the Mexican consul in Paris, before ifsuing
the Mexican visa to her,has required that she be in possessiocn
of a French return visa. She hopes to get the French return visa
next week - and then the Mexican visa too.

I hope that my fiancée will be able to
arrive in Mexico in the last thiird of January - because we have,
at the university, one week intersemestrial vacetion end January/
beginning Februsry, and that is the only time I am free in the
next months.tc come down myself.

I would greatly appreciate it if you could
give me any information concerning the following two points:

1. ¥Which are the documents required for my own entrance into Mexico?
(I have a German passport valid until July 1940, the
U.S.Immigrant Identification Card, the First Citizen-
ship Papers ("Declaration of Intention®) and the
U.S.Permit of Reentry. - Will I have to have visaed
my passport (and do the Mexican suthorities issue
visas on German pessports) - or will my American do-
cuments only be considered sufficient?

2. Which are the documents reguired for the merriage? (I guess they
are to be presented in & Spanish translation.) -
And is there any minimum time of residence required in Mexico
before we can get married? This last guestion is especially impor-
tant becamwse I have so little time to stay down there. Eventually
I should register already now with the Hétel Koper?

As soon as I get further news from my fiencée
I will inform you egein.



Ernest L. Abrehamson,
Howard University,
Washington, D.C,

December 21, 1939

Bith my sincerest wishes for a happy

New Year, and my best thanks,

of

I am,

yburs very truly,

Ernest L. Abrashsmson



s - S, Sg—

P

December 28, 1#399

. _Dye Es L. Abrahamson, : __ B

..~ Howard University, : ' i

¥l Iuhlng‘hn, De Co P

~_ Acknowledging receipt of your letter of $he 2lst instey =
I wish to state as followss L1 . i

. Pirat: You do mot require the Germn Passports
‘United States nt .
of iktenti

i




Washington, D.C;,'
Howard University,
Department of Romance lLangpages,

February 14, 1940

“

Mrs., F. Zlabovsky,
1016 Olive Street,
El Paso, Texas,

Dear Mrs. Zlabovsky:

After a 1ong period of uncertain-
ty, I finally have good news, My fiancée, now my wife,
has arrived; at present she is here in Washington,

. On the basis of her Mexican visa
and her French return visa,the American Consul in Paris
issued an American transit visa to her; he even advised
her to go by railrcad through the United States, In New
York she was permitted to land in thansit; some days la=
ter we got merried. I filed form 575 with the labor De=
partment and asked that the Consul in Ciudad Juarez be
notified,at the same time, that 1 have non-quota status
(Section 4 d4). I was told, in the Labbdr Department, to-
dgy that my application has been sent over to the State
Department yesterday; and I was told in the State Depart-
ment that they would forward it without delay to the Con=-
sul, I'll call the State Department once more to-morrow,
to make sure whether the applicetion has already been
mailed or when they are going to mail it., I hope that
the consul will be in possessioh of the notification in
a few days so that my wife may come down and apply to
him in the beginning of the next week.,

As 1 had to take some days off
at the University for meeting her in New York, I cannot
take an other leave now, and she will come down alone,
She will be in possession, of all the necessary documents
as well as of the sum of §$150 for the Mexican bond. How=-
ever, since she has only to cross the frontier between.
the United States and Mexico, I wonder whether you could
perhaps get her over without any bond.

. As soon as 1 know the examt day
and hour of her arrival in El Paso, 1'll send you a wire,



With my best thanks and personal
regards, both also in the name of my wife,

yours very sincerely,

Emtltale

Ernest L. Abrahamson






i DEPARTMENT OF ROMANOE
. LANGUAGES

{ITHOWARD UNIVERSITY
IVASHINGTON, D. O.

March 10, 1940

Mrs. F. Zlabovsky,
1016 Olive Street,
El Paso, Texas.

Dear Mrs. Zlabovsky:

Please pardon my belated wri-
ting; since Edlth s rearrival we have been awfully
busy. My landlord suddenly decided to move March 1 -
so we had to look for an apartment quicker than expec-
ted, to get together some furniture...when we moved in,
the apartment was not yet ready and we had all the days
painters, floormen etc, - - and all that at a time when
I hed a good deal of additional work in the university,
with a performance of some French plays which I am pre~
paring with my students for next week,

I have been very glad to hear
how marvellous Edith's immigration worked - certainly
thanks to your help. And I wish to express to you once
more my sincerest gratitude - for everything you have
done for us.,

I am enclosing the ch&que on
the Mexican National Bank you gave Edith and on which
I have put my signature, and I would greatly appreciate
it if you would kindly take care of getting back the sum
I deposited and forward it to me.

. Iram enclosing, furthermore,
a chique of ¢10.——, as a small contribution - unfor-
tunately, as you know, I am not in a position to give
more = for the numerous cases which depend on you help.

With my best thanks and warmest
personal regards,

ENCLOSURES 3 ours very sincerel
1 chdque on Mex.Nat.Bank J ! g
1 chéque of $1C,-- Panr

Ernest L. Abrahamson
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Howard University,
Department of Romance Languages,
Washington, D.C.,

M?, 194G

Mrs, ¥, Zlabovsky,
1016 QOlive Street,
El Paso, Texas.

Dear Mrs, Zlabovsky:

Let me thank you for your letter
of March 12 and your kind wishes,

1 am sending back to you the
check on the Mexican National Bank which I have signed
the same way as I signed the identification cards, I thamk
you, too, for your thoughtfulness concerning the exchan- -
ge rate of the Mexican dollar; I took the opportunity
of a recent trip to New York to ask several people who
work there in the economic field and they were rather
sceptical as to the chances that it may rise in a near
futures So I think it will be the best that you kindly
send me the money changed into American.

With kindest personal regsrds,

very sincerely yours,

ENC: 1 check on the r{E:3;;;:fLT f‘/ ' {

Mexican National Bank

Ed

Ernest L. Abrahamson
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